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AIGO SMART

Thank you for buying AIGOSTAR LED PANEL LIGHT.
Please read this manual carefully before operating this product.

INSTALLATION

1. Turn off the power.

2. Connect the commercial power with the input of the power supply, make sure that no copper wire is exposed.
3. Fix the panel light and power supply at a suitable position.

4. Turn on the power.

CONNECTION
AC 220-240V

POWER LED
SUPPLY PANEL LIGHT

The panel should be driven by an appointed power

supply.

Suitable for hotel, meeting room, office, hospital, school, and some places where energy saving and high color
rendering index lighting are needed.
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Dzigkujemy za zakup panelu $wietinego LED AIGOSTAR.
Przeczytaj uwaznie te instrukcje przed uzyciem tego produktu.

INSTALACJA

1. Wytacz zasilanie.
2. Podtacz prad do wejscia zasilacza lampy, upewnij sie, ze nie ma odstonietego drutu miedzianego.
3. Zamocuj panel $wietlny i zasilacz w odpowiedniej pozyciji.

POLACZENIE
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AC 220-240V

SWIATLO

ZASILANIE PANELU LED

UWAGI
Panel powinien by¢ podtgczony do wyznaczonego zrodta zasilania.

ZASTOSOWANIE

Doskonale nadaje sig do hoteli, sal konferencyjnych, biur, szpitali, szkot i miejsc, w ktérych potrzebne jest
energooszczedne oswietlenie o wysokim wspotczynniku oddawania barw.

Vielen Dank fiir den Kauf der AIGOSTAR LED - Flachenleuchte.
Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Produkt in Betrieb nehmen.

INSTALLATION
1. Schalten Sie den Strom ab.
2. Verbinden Sie den Netzstrom mit dem Eingang des Netzteils, achten Sie darauf, dass kein Kupferdraht frei daliegt.
3. Befestigen Sie die Flachenleuchte und das Netzteil an einer geeigneten Stelle.
4. Schalten Sie den Strom ein.

ANSCHLUR
AC 220-240V
STROMVER- LED PANEL
SORGUNG LICHT

HINWEISE

Die Flachenleuchte sollte von einer zugelassenen
Stromversorgung betrieben werden.

ANWENDUNGEN

Geeignet fir Hotels, Konferenzraume, Blros, Krankenhauser, Schulen und andere Einrichtungen, an denen
energiesparende Beleuchtung mit hohem Farbwiedergabeindex bendtigt wird.

Merci d’avoir fait I'acquisition du panneau LED d’Aigostar.
Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit.

INSTALLATION

1. Coupez I'alimentation électrique.

2. Connectez I'alimentation a I'entrée de I'alimentation. Assurez-vous qu'aucun fil de cuivre n'est exposé.
3. Fixez le panneau lumineux et I'alimentation a une position appropriée.

4. Mettez sous tension.

CONNEXION

AC 220-240V
PANNEAU

LUMINEUX LED

ALIMENTATION

REMARQUES

Le panneau doit étre alimenté par une alimentation électrique dédiée.

APPLICATIONS

Idéal pour les hétels, salles de réunions, bureau, hopitaux, écoles et tous les lieux ou un éclairage a économie
d’énergie et un indice de rendu des couleurs élevé sont nécessaires.

LED PANEL LIGHT INSTRUCTION

Le agradecemos la compra del Foco LED AIGOSTAR.
Lea con atencidn este manual de instrucciones antes de comenzar a utilizar este producto.

INSTALACION

1. Corte la corriente eléctrica.

2. Conecte el foco a una toma de corriente asegurandose que el cable de cobre no queda expuesto.
3. Enchufe el foco a la corriente eléctrica fijandolo en una posicién adecuada.

4. Encienda la corriente eléctrica.

CONEXION
AC 220-240V

FUENTE DE PANEL DE
ALIMENTACION LUZ LED

El foco debe conectarse a una toma de corriente apropiada.

USOS DEL FOCO

Este producto es apropiado para su uso en hoteles, salas de reuniones, oficinas, hospitales, colegios y otros
lugares donde se necesite ahorrar energia y altos indices de rendimiento de color.

T

Grazie per aver acquistato la luce LED a pannello AIGOSTAR.
Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare questo prodotto.

INSTALLAZIONE

1. Spegnere I'alimentazione elettrica.

2. Collegare I'alimentazione commerciale con l'ingresso dell'alimentatore, assicurarsi che non sia esposto alcun
filo di rame.

3. Fissare la luce del pannello e I'alimentatore in una posizione adatta.

4. Attivare I'alimentazione.

CONNESSIONE

ALIMENTAZIONE AC 220-240v LUCE LED
ELETTRICA A PANNELLO
Il pannello dovrebbe essere guidato da un alimentatore designato.

APPLICAZIONI

Adatto per hotel, sala riunioni, uffici, ospedali, scuole e in alcuni luoghi in cui sono necessari l'illuminazione a indice
di resa energetica e resa cromatica elevata.

NL

Dank u voor uw aankoop van de AIGOSTAR LED-paneelverlichting.
Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

INSTALLATIE
1. Schakel de stroom uit.
2. Sluit de stroom aan op de ingang van de voeding. Zorg ervoor dat er geen koperdraad zichtbaar is.
3. Bevestig de paneelverlichting en de voeding op een geschikte positie.

~
w
o)
=
[
=
@
a
@
»
=
o
o
3
=]

VERBINDING

AC 220-240V
VOEDING LED PANEEL

OPMERKINGEN

Het paneel moet worden aangedreven door de aangewezen
stroomtoevoer.

TOEPASSINGEN

Geschikt voor hotels, vergaderzalen, kantoren, ziekenhuizen, scholen en plaatsen waar energiebesparing en hoge
kleurweergave-indexverlichting nodig zijn.

PT

Obrigado por comprar a luz do painel de LED AIGOSTAR.
Por favor, leia este manual cuidadosamente antes de operar este produto.

INSTALACAO

1. Desligue a energia.

2. Conecte a energia comercial a entrada da fonte de alimentagao, verifique se nenhum fio de cobre esta exposto.
3. Fixe a luz do painel e a fonte de alimentagdo em uma posigdo adequada.

4. Ligue a energia.

CONEXAO
AC 220-240V

FONTE DE LUZ DO
ENERGIA PAINEL

O painel deve ser acionado por uma fonte de alimentagao designada.

FORMULARIOS

Adequado para hotel, sala de reunibes, escritério, hospital, escola e alguns lugares onde sao necessarias
iluminagdo com economia de energia e alto indice de reprodugéo de cores.
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Compatible with
Google Assistant

Compatible with
Amazon Alexa

APP Download

Scan QR code or download "AigoSmart" on APP store or Google Play; Log into the
APP.

Device Network Configuration

After device installation, turn it ON-OFF-ON-OFF-ON to enter the quick flashing
state, click "Add device" on the homepage of APP to start network configuration.
Device Control

After network configuration, it's available to use Google Audio or Amazon to
search "skill" to control "AigoSmart".

More Help

Please scan QR code at lower right corner to access more new network configura-
tion methods.

Descargar APP

Escanea el codigo QR o descarga "AigoSmart" en tu app store o google play.
Registrate en la app.

Configuracién del dispositivo

Después de instalarlo en su dispositivo, pulse ON-OFF-ON-OFF-ON para entrar.
Haz click en "agregar dispositivo" en la pantalla de inicio de la app para comenzar
la configuracion

Control del dispositivo

Después de configurarlo, estara disponible la opcion Google Audio o Amazon,
para buscar los beneficios del "AigoSmart"

Mas ayuda

Por favor escanee el cédigo QR para acceder a las nuevas configuraciones

Pobieranie aplikacji

Zeskanuj kod QR lub pobierz ,AigoSmart”
zaloguj sie do aplikacji.

Konfiguracja sieci urzadzenia

Po zainstalowaniu urzadzenia wiacz-wylacz-whacz-wytacz-wiacz, aby przejs¢ do
stanu szybkiego migania, kliknij ,Dodaj urzadzenie” na stronie gtdbwnej aplikacji,
aby rozpocza¢ konfiguracje sieci.

Kontrola urzadzenia

Po skonfigurowaniu sieci mozna uzy¢ Google Audio lub Amazon do wyszukiwania
~umiejetnosci” do sterowania ,AigoSmart” .

Wiecej pomocy

Zeskanuj kod QR w prawym dolnym rogu, aby uzyska¢ dostep do nowych metod
konfiguracji sieci.

ze sklepu APP lub Google Play;

Download APP

Scansiona il codice QR o scarica "AigoSmart" su APP store o Google Play; Accedi
all'APP.

Configurazione di rete del dispositivo

Dopo l'installazione del dispositivo, esegui ON-OFF-ON-OFF-ON per accedere
allo stato di lampeggiamento rapido, fai clic su "Aggiungi dispositivo" nella home
page dell'APP per avviare la configurazione di rete.

Controllo del dispositivo

Dopo la configurazione della rete, & possibile utilizzare Google Audio o Amazon
per cercare "abilita" per controllare "AigoSmart".

Maggior aiuto

Eseguire la scansione del codice QR nell'angolo inferiore destro per accedere a
nuovi metodi di configurazione di rete.

APP Herunterladen

Scannen Sie den QR-Code oder laden Sie "AigoSmart" im APP-Shop oder Google
Play herunter; loggen Sie sich in die APP ein.

Konfiguration des Geratenetzwerks

Nach der Gerateinstallation schalten Sie es EIN-AUS-EIN-AUS-EIN, um in den
schnell blinkenden Zustand zu gelangen, klicken Sie auf "Gerat hinzufliigen" auf
der Homepage von APP, um die Netzwerkkonfiguration zu starten.
Geréatesteuerung

Nach der Netzwerkkonfiguration ist es moglich, Google Audio oder Amazon zu
benutzen, um "Geschicklichkeit" zur Steuerung von "AigoSmart" zu suchen.
Mehr Hilfe zu AigoSmart

Bitte scannen Sie den QR-Code in der unteren rechten Ecke, um auf weitere neue
Netzwerkkonfigurationsmethoden zuzugreifen.

APP downloaden

Scan de QR-code of download "AigoSmart" in de APP store of via Google Play;
Log in op de APP.

Apparaat netwerkconfiguratie

Na de installatie van het apparaat zet u het AAN-UIT-AAN-UIT-AAN om de snel
knipperende status te openen, klik op "Apparaat toevoegen" op de homepage
van de APP om de netwerkconfiguratie te starten.

Apparaatbeheer

Na de netwerkconfiguratie kunt u via Google Audio of Amazon zoeken naar "skill"
om "AigoSmart" te bedienen.

Meer hulp

Scan de QR-code in de rechter benedenhoek om toegang te krijgen tot meer
nieuwe netwerkconfiguratiemethoden.

Téléchargement de I' APP

Scannez le code QR ou téléchargez « AigoSmart » sur I'APP store ou Google Play ;
Connectez-vous a I'APP.

Configuration du réseau de |'appareil

Apres l'installation de l'appareil, allumez-le (ON-OFF-ON-OFF-ON) pour entrer
dans I'état de clignotement rapide, cliquez sur « Add device » sur la page d'accueil
de I'APP pour lancer la configuration du réseau.

Controle des appareils

Aprés la configuration du réseau, il est possible d'utiliser Google Audio ou
Amazon pour rechercher « skill » afin de controler « AigoSmart ».

Plus d'aide

Veuillez scanner le code QR dans le coin inférieur droit pour accéder a d'autres
nouvelles méthodes de configuration du réseau.

Baixar o aplicativo

Digitalize o cédigo QR ou baixe "AigoSmart" desde sua app store ou Google Play.
Cadastre-se no app

Configuragédo do dispositivo

Apbds instala-lo em seu dispositivo, pressione ON-OFF-ON-OFF-ON para entrar.
Cliqgue em “adicionar dispositivo” na tela inicial do aplicativo para iniciar a
configuragao

Controle de dispositivo ]

Depois de configura-lo, a opcao Google Audio ou Amazon estara disponivel para
pesquisar os beneficios do "AigoSmart"

Mais ajuda

Leia o codigo QR para acessar as novas configuracoes




